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> Obym pátrxac ná wzgore fie wfpinaia- 

cego y wrożlicznego pola pasieki x ogro- 

ASC muym gloſem zapaddiacego Djika, lásnie 
a) Oswieconego Domu Donhoffowskiego, a 

niefpodzianie od cbyjey lotno biezacey śmierci charcice, 

- śmiertelności nieiako bopadńiacego fówónk, mial ná. 
vlenie ferdecznego żalu Wm. Iáénie. Przewielebnemie 
Pánu y Dobrodjieiowi w prezencie oddać; Polow na lá- 
ſney Gorze Czeftochówskiey w knieiach ßerokiego Pola 
Donhoffowskiego wypräwiony pregentuie. Nie oba-Ouid. fab 
wiam fie ſuromego Pôérow figmentum ktorzy o Ado- fn. 10. 

widzie Synie Krola Cypryskiego piffa. tak piekmey y y; 
STAL Ar w {pania- 


EERENS 


5 FADES EYRE NT — — 
—————— —————s Mtt μμ Ne a a 


=” 


aufpänialey vrody $e Bogini Wenera znim fwoie . 

warla connubia , 4 że do polowow zmysliftwem nad 4 

wola y roskazánie Wenery [woie obracal defideria, | 

w iednego Dzika trdsformowóny y od dobrze wymie- 
radiacego Strzelca zabity. Bynamniey mnie nietrwo- | 
ży Akteona przypadek, ktory dla czeftego mysliftwa y 2 - 
polowania nietylko bogarey ſubſtancyey, ale też oftatnie- 
mu życiu coczynim[fy vale, ſinie ne w ludzkiey pámie- ! 
éi zápifal fobie prouerbium : O mifer A ctæon quia | 

Albertus proprijs canibus confumptus es, Nie ftawa prze- | 

Cran. lib. ffkoda Ludwiką Cefarza predki ná koniu 34 iednym | 

k 9: Cap. 22. Niediwieditem poskok, ktory chyiym y proftym tropem 

| na polow vdawfy fie, chysßymypredßym do oftarnie- . 

| go ¿vcia krefu pofpießyl skokiem, Ale niech figmenta ` 

| 2 basnte Poetyckie [woich zábawiáia y cieka Poërow; 

E przypadki zbytniego polowánia nieskromnych od zby- 

| 

| 


znich chuci do mysiiftwá vskramiáta Mysliu cow: 
ia w rzeczy Jamey nie Adonidá, dle ląśnie Przewiele- 
bnego lego Mosi X. ALEXANDRADON- 
| HOFFA Opdta ledrzeiowskiego idącego origine 
IV Stemmatis Regij, záwierátacego ing nie 3 Boginia 
| Wenera amoris connubia, 4/e cum Matre omnis | 
| puritatis.& amoris purifsimi Naświetfa Pânna li-. 
| fho-Gorska y wiáskini iey skaliftey 3 Herbownym Dźie | 
| kiem y $rwiatoblimymiycien Kaplanskim przywórtego: | no 
| Nie Akteonarozßarpänego od wlafnego Mysliftwa, ale 4 
| wiecznymi czaly fundowaney od niego Kaplicy wyrä- | 
| ' żonymi Bogomyslnosci , wyfokiego rozfadku , wieczney | 
fundácyey cbaräkterämi.abrys: Nie Ludwika C 
eh 


wffyrkie [woie cociechy pokladdtacego moblowäch ræ 
: jnego zwierza; ale ſamego Bogd-pragnatego mieć xa 
=. oblow Wm. laśnie Przewielebnemu Panu prezentule. 
Cbetuemu mniemamtemi charaktetąmi wyrájone wy- 
Jokie vrodzenie, &wigtobliwe życie lásnie Przewiele- 
/.7 — bmego lego Mosii X. Opáth do czytania Wm. laśnie 
Przewielebnego Pana affektowi podawam; bo kocháne- 
go Stryia. Mam záto że lubo nie cherne w fercu Wm. ` 
lásnie Prarwielebnego Páná do Mysliftwá fama natu- 
rá wzbudza affekty, do moiego iednák polowu «wro- 
| dzonymi cnotami, poboznym życiem Kápláńskim wy- 
lie obyoci intencye. Cießyl fie niegdy Wielki Monar- Ricius li- 
cha Karol Siodmy Páüflwá Francuskiego 3 fwoiego bro hos 
« Oblowu, ktory vfezwanemu leleniomi ná ffyiey zloty -> 
| lancuch zawiesic kazal ztókim napifem: Hoc me 
| Cæſar donauit: y prawo ná potym Potomkom [woim 
| flánowil, aby w polu Litiowym obrag Ieleniá 3 zlotym 
| táncuchem pro infigni nosili. Zawiesil catenam» 
. auream expreflam Signo sanétitatis ná glowie Dji- 
| ká lasnie Przewielebny Tego Mość X. Opát kochany 
Stryi Wm ` lńśnie Przewielebnego Pana: wpustil ga 
dla paffe w pole Liliome; Sicut Lilium inter fpinas; 
fic amica mea inter filias, fundacyami da Nayswiet- 
Pep Panny láfno-Gorskiey , że slufinym prawem tà mu 
Am dnforypeya sluży: Hoc me ALEXANDER Don- 
Hort Abbas donauit: Wm. Iásnie Przewielebnemu 
|o Pánu iako wielkiemu zelantowi y kochaiacemu honor 
lásnie Oswieconego Domu Douboffowskiego iure fuc- 
cefsionis galeca dobre okolo niego Paſterſtuo, mowi z, 
ji: ** -Oblu- 


mi patraacemi nie zmruzonemi oczami m Slonce odryfomal. 
przodáiac takie epigraphen: Mei non degenerant ; abo 
misde m gniasdeczkuOrletá zofláia mchem dopiero porofte má- 
ia /krzydelka, famym sednók wzrokiem patazuią fie predko by. 
oko po pawietrzulażać : o ktorych napiſal Posta: bonis 
Eft in iuucncis, eft in equis Patrum | , 
Virtus: nec imbellem feroces * 
Progenerant Aquile columbam. . | 
defi tey nádziese Läsnie Ofwiecony Dom Donheffowiki,y te 
inferypcya nad głową Diiká fmoiego zapıfaıe: Mei non de» 
generant. bo Wm, läsnıe Przewielebnego Pana za latami 
idącego myfokie vrodzenie, życie pobozne Káplánfkie, gteboki | 
vozfzdek adalta honorow y godności msadźi Subſellia. Cze- | 
89 ia 3 Uprgeymego fercá życze y zolfáie. - | | 
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"Wm. lasnie Przewielebnego, 
Pana y Dobrodzieia. 

Vyiiony Stugá y Bopomodlcá. — | 
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Et poft hec mittam eis multos venatores, 
& venabuntur eos de omni monte & de omni 
colle & de cauernis petrarum. Hieremiæ 16. 


Ardzo mnie to trwoży y fmućt/ kiedy przy | 
39 Nequtóltym 2LECie/ przy zatobie / ſmutku y 4i | 
ez żalu 3 Dekretu y Ordynanſu Boſkiego ná | 

A wy[obicb Gorady/ po (Edliftycb táffimácb y | 


= 


: kLkäwernach rosfadsdé muße Mysliſtwo. 
n 3. A. Wolatbym la tu Oníá dzisieyßego zrwawiona AM 
ßate niewinnego Jozefa reprezentować y 3 Jakobem Paz Ji 


» 3 = ; | 
f tryárcha ſerdecznego żalu oglos vczynić : Fera peffima co- Gen: 37. | 
| medic eum, beftia deuorauit Tofeph. Okrutna smierć | 

* iako iaki nieumieietny Intrus rotárgnelá do Jasnie De | 


świeconego Domu Donhoffowſtiego y godnego prálatá 

Jaśnie Przewielebnego Jego Mosci X. ALEXANDRA | 

DoONHOFFA (Dpata Jedrzctow/Fiego nienaſycona chei⸗ U 

WOSCIG do podjiemnego vmyslita wtrącić qrobowcá. Woe IN 

| lalbym z Matka Tobiaßa s. na tym tu mieyſeu Jaſnogor⸗ ; | 

| fim zasiesc: Anna autem fedebar fecüs viam quotidie Tobizio. | 

— in fupercilio Montis, y fra ſobliwa ku Stemi ſpusciwßy | 

À -tvoar3.choynymt polewóć łzami: Flebac igitur Mater 
eius irremediabilibus lachrymis, je Jafnogorffie mieye 

fce pozbyto: Dobrodsieia y Dátroná. Wolalbym 3 ko⸗ 1! 

chanym Synaczkiem Sunamitki weyrzawßy ná Herbo⸗ It 

wna Glowe Jasnie Oswieconego Domu De Hi 

s go bole⸗ 


—— he 


4. Reg. 4. go boleiacego fered wydaẽ echo: Caput meummioleo, 
Caput meum doleo: bo Herbewny DZIE nieiako smier⸗ 
telny popadł fwánt. YOolaibym Ezechiafa prorotá ſtu⸗ 

.. ebáé goánía y decysyey/ y melancholigne rzewliwie pide 

Ezechiel. czacego Jeremiaßa intonoroáé treny: Fili hominis cane 

31. Jugubre {uper multitudinem Egypti poniewaß widze 
wßytkich w mániágney zaͤdumialych ápprebenfyey. Ale 
cos ná tym / kiedy tym moim intencyom 3doftiego ordy⸗ 
nénfu Jeremiaß s. Zachodzi mándatem: Miccam eis 
multos venatores & venabuntur eos de omni monte, 
véiluie (ámá oroynácya Boſka dnia dsisieyße go roſpra⸗ 
wide mysliſt wo / 3 nim wychodzie na gorsyfte mtey[cá / 
roſpuſczaẽ po fraliſtych iaͤſtiniach y kawernach ßukac Hers 
bowney Dzika Głowy Jasnie Oswieconego Domu Done 
pofjowftiego. Elie ynie fie zdolnym do tey funk cyey / 

Iudith 13: 145 ty: 5Ddłoby mi ſie iedno labiorum motu in filentio, 
3 Judyta $. Maieſtatowt Boſtiemu prezentować pokor⸗ de 
ne ſuffragia / á gornych wymowy Eráfomorftiey Razno⸗ | 
-o$ieiow pilnie fluchdiac na dobrze 3 ordynowane Mysli⸗ 
ſtwo pórezyć y z weſolego ćiepyc fie połowu: To mois | 
iednak nieudolnosc vtwierbsa: Jezeliby Herbowny DHE 
Jasnie Oswieconego Domu Donboffowftiego przez 

Smieré „Jaśnie Przewielebnego Jego Moser X. Alexan⸗ A 

| dra Donhoffa Opátá Jedrżetówitiego w fEdlifte iaffinie i 

| j y trudne Eniete gábloPal fie / wrowach págorsyftymy obe i 

| toczył fie Eopcámi. Ofira Podkowa prześwietnego Dos p 

mu Jasnie Wielmoznych Ich Mosciow Pánow JAentece E 

poljtich οβτοδέία y glánfem fwoim 3 3dania Pacyenta 


Iob 39. Hoſkiegd Joba fnáony czynić obiecute ábces. Terram | | 
vngula fodit, Jezeliby dla geſtey leśney cbrápeciny 56 η 


Diikiem chypEo poftogyé nie moglem / dobrze zaoſtrzony 

Topor Jaśnie Gswie conego Domu Oſolinſkiego 1o rece rq 
wpada 33dlecenia Monarchy Israelſkiego Dawida: In | 

PBL. 73: gylua lignorum fecuribusexciderunt ianuas. Jezeliby | 
ditt poſepnymi zaßly mglamt / byſtrolotny Orel Jóśme ha 
Oswieconego Domu Rad iwilowſkiego wzbiis fie ug a | 

SĘ ves Ecc E 


re: Ecce quafi Aquila afcender δε volabit δὲ expandet Hier. 49, 


alas fuas ſuper Bofram, & erit cor fortium Idumææ in 
die 111a; y w3biwßy fie wzgore pofepne mgły roſpedsi y 
wodsiegnym Crab Raͤdstwilowſtich ofwrePienr wytrabt 


larmo: In gutture tuo fit tuba. Jezeliby wtatemnych Olce 8, 


ſkaliſtych kawernach / kamiennych grobowcach / na wy⸗ 
ſokich Gorddy (wsie wyſokie vrodzenie / świete enoty / 
Herbowny DIE z twaͤrdey y nieuzytey ſkaly wykowana 
rama cheiat ſie zataraſowac / zaraz 3 wielka dla y mo 


ca Jelen prʒzychodzi: Montes excelfi Ceruis petra refy PAL 103. 


gium, tamie twärde y niensyre (tály / do polowania y 
mysliſtwa Pole otwiera, us teraz 3 wiekßa smialosc la 
podeymuie fie tey funkcyey / y akkomoduiac fie Boſkiemu 
dekretowi: venabuntür eos de omni monte, potym tu 
ftáliftym micy(cu roſpuſeze mysliſt wo / obieculac Jaśnie 
Os wie conemn Domow Donhoffowfkiemu na allewiac ya 
ſerdecznego zalu 3 smierei Jasnie Przewielebnego Tego 
Mosi X. Alexandra Donboffa Gpars Jedrzeiowſt tie go 
Polow wyprawić. Luboc podobno to mote polowanie na 
tym tu mieyſeu Gorzyſtym nie łaczy fie 3 waßym wrodzo⸗ 


nym żalem Jaśnie Przewielebny Msci X. Jerzy Cuſto⸗ 


‘fu Posnánfti/ Wielmozni Mosel Panowie Donhoffo⸗ 
wie / kochani pozoſtali Sy noweowie / ale musicie Boſkie⸗ 
mu Ordynanſowi przez Jeremiaßa 6. ogloßonemu 3 ſer⸗ 
decznym zalem y ſmutkiem waßym vſtapiẽ / a zemna dnia 
djisicyfego w knieie ßerokiego Pola Jasnie Oswiecone⸗ 
go Domu Waäßego zapuścić fie / prsypátruiac fie mysli⸗ 
ſtwu / odemnie nd allewiacya żalu Gblow w prezencie 
prʒyiac / gos ie obaczyćie Jaśnie Przewielebnego Jego 


mMosct X. Alexandra Donboffá Opded Jedrzetowſkie⸗ 


go przy vrodzeniu wyſokim / swiatobliwe życie Kaplán 
ſkie / cnoty swiete / gle bokt rozſadek. Tylko Ty oobryl EZV, 
ttórego Eájba Creatura rozumna 3 Jaiaßem s. 34 oſo⸗ 


bliwe bierze elogium: Laus mea Dominus: d0day laſti / Mis ta. 
* abym ku wiekßey czel y hwale Twoiey pobośnie zmarle⸗ 


go Jóśnie Przewielebnego Jego Ist X. Alexandra 
8 3 > 7 Don⸗ 
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Dieonhoffa Opátá Jedrzeiowſkiego mogł magnificare im 
laude cua. rune M (eas 

ZBájdego dobrze rozporzadzone Mysliſtwo / ſtucznie 
po Enieiäch rozſadzeni do połowu zwierza chórći nietylko 
predkym y chyzym ſkokiem vweſelaia ſerce / ale też (do 


" 


mym oblowem konteneuia myśliwca 8. A. prsyiemno 
Eásoen na oblow patrzyć thuftegodsitd / miło rozmáltes 
go mieć ná Panſtim ftole Swierza. Czeſte miewał pore 
rekcye Ezan od Jzaaka Patryarchy / wwiel£iey Zoſt a⸗ 
wal obſerwane yey⸗ ſczegulnych Oycoroftiey miłośći dos 
znawal faworow / 3 ofobliwego nad Jakuba biogoflär 
wienſtwa ſczesliwe ma mieć ſueceſſy; s lat iey iednak 
przyczyny Jzaak Patryarcha pomyślne affektow Oyco⸗ 
Genes.27 wſkich kommunikuie kandor Ezaemu / blogoſtawienſtwo 
87 báie: in pinguedine terra & rore cli de fuper erit bs- 
nedictio tua, étó decysya Ducha s. Iſaae amabat Eſau 
cò quod de venatione eius wefceretur: Wkorzenit fie 
w Oyeowfti pieſczony affekt Ezau / ze ros ſadza po knieiach 
mysliſtwo / oblowem ſwoim Eontentute Izaała / vſtaiace 
w ffórośći sily świerzyna vtwierdsa: Affer mihi de yg- 
natione tua & fac cibos & comedam & benedicam tibi 
coram Domino antequam moriar. Hie pofpolite ma 
zalecenie w Pifmieś. wielu Kroleſtw Monarcha Nem⸗ 
Genel. 10. rod. Genefis 10. oglaßa tego potencya Duch s. Ipfe cepit 
elͤle potens in cerra: podbita pod fivoie móc y iurysdy⸗ 
keys ßerokie Panſtwa: Fair autem principium Regni 
eius Babylon & Arach & Achad, & Chalanne y 34ra3 
dale tego potencycy przygyne. Et erat robuftus vena- 
tor coram Domino. Frie tylko te IJzaakowi ſmaku⸗ 
ia połowy/ vſchle ſtaros cis sity Swier3yná ożywia: fámes 
mu Bogu ſmacznym ſtaia fie prayſimnakiem / ponieważ 
praes Jeremiaße $. dekretuie wychodśić na gorzyſte miey⸗ 
fcá na Polow: venabuntur eos de omni monte, nd des 
nego schodsie DZIEŁA] Étorego głowe za Herborn Inak 
Jaśnie: oswieconemu Domowi Donhoffowſkiemu pra^ 
Tazuie pr ezentowac. Szukalem rosſadzonym mysliſt wem 
>> po knie iach 


W UAM | 
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ten poważny swiadezy Author był czterech Kroleſtw Mo⸗ 
naͤrcha / Kroleſtwa Hißpanſtiego / Arragonſtiego / Pore Symbol. 
tugalſkiego y Kaßtyleyſtiego. Hißpanſtialbowiem A vol Portugal 
Anferhorbs za rada Senatu ſwoiego wyſtal Legatow do & Hrom, 


po kn teiach ßerokiego Pola Sarmackiego originem: Jar 
śnie Oswieconego Domu DonbhoffowsFicsyo/ tom icono 
vlowit elogium originis, Scemma Donhofhanum ecò 
antiquius efle, quo minus paret. Vczynilem teʒ zaſadz⸗ 


ki moie w polácb Kroleſtwa Hißpanſkiego y Arragon⸗ 


ſkiego 34 powodem powaznego Authors Molimberga / di 


dáta3 3 Jzaiaßem s. nd iedney Sentencyey mustalem prze⸗ 


ſtac: Le mammilla Regum lactaberis. Poczasek twoy Maia 60, 


Jasnie Oswiecony Domie Donhoffowſki ze krwie y fáz 


miliey Krolewfkiey. Pierwßy albowiem Donhoff iako À jim- 


berg ins 


Arola Arrágonfticgo opomicdrias walney woyny contet Arrog. 


tácye y poiedynki: Na ow głos y legácye gotuie Krol 
Arragonſti arma defenfiua, generalna inſurrekcya opos 


wiaͤda y nakazuie / woyſka zgromadza ná odpór Nieprzy⸗ 


iacielowi: przy owey luj gotowośći y dobrze zordynowa⸗ 
nym woyftu pezyßla 3 Dekretu Boſkiego exekucya smier⸗ 
Él na Krola Arrágonftiego. Lubo przy ſmutku y żalu 


nieſtrwozona YOeroná Arolówa 3 dobrze vßykowanym 


woyſkiem y kawalerya wyprawia fie 3a graͤnice / daie do 
bitwy pole; fortuna iednak nie poſtuzyla / bo wßytko 
zbroyne woyſto potencya Hißpaͤufka zruinowala / Wero⸗ 
ne Krolowa mie dzy dzikiemi beſt ya mi przy ſkaliſtych ide 
ſkiniach do pnid przywiazawßy na pojárcie beſtyom 002 


data: tym czaſem amans. Patria, meżnego fercá odwaz 
any Donhoff zbroyno wsiada na konia z wielka groma⸗ 


da woyſka / Werone Krolowa od beſtyi wybawia / Dit 
kowi véina oſtrym mieczem głowe / wßytko Hißpanſtie 
woyfto znosi / fam 3ásiada 36 zgodna elekcya Maieſtaty 
Arolewftie. Dobrze moge ſtoſowac flowá Duha $. do 
Jaśnie Oswieconego Domu Donhoffowfſkiego: Erat ro- 
buſtus venator coram Dómino: ob hoc exiuit prover- 
bium. Quafi Donhoff robuſtus venator- Fuit antem 
di > B 2 (0075 * princi- 
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principium Regni eius Hifpaaia, Arragonia, Portugas 
dia & Caítilia, Nie zawiode fie ná moiey- impreßie Pica 
dy „Jaśnie. Oswieconemu Domowi Donhoffowſkiemu 
praypiße Symbolum Barola Piatego Ceſarza / Etory przy 
ſwoich fortundd kazal (obie odry ſowac Doka roſkopuia⸗ 
cego págorayfte mieyſca y nad nim vatte napiſac lemma: 
Andreas VIterius, 3 przydanß epigraphen: Indies meliora . Asaf 
iss: nad twoim Herbownym znakiem nieſtusnie nápifác mos 
-mbleni ge to lemmá: VIteriùs y przydać to epigraphen: Indies 
„ meliora, ticdy nietylko vo ßerokim y bogatym Pariftwie 

R Wiemieckim / Szweckim y inßych Kroleſt wach Xiosece 
nos iß Nlitry / ale też w Koronie Polffiey przy wyſokich 
zoſtawates y zoſtaleß godnosciach y preeminencyácb. In 

dies meliora: Trudno tu wßytko twoie mysliſt wo roz⸗ 

ſadz one po Sarmackich knietach wyprowadsic / to tylto 

Petra gan Senerice ogolnym generalem przyznać Jasnie Oswie⸗ 
conemu Domowi Donhoffowſtiemu / iż longo {plende- 


{cic in vfu. Zapada mEnieie Senatorſkiey godnosci / czys 


ni ogłos krwawymi zaſtugami / wiaſna na Marſowoym 
spolu czerwienieie krwiag. : ee 
Wyſtawialiac vrodzenie Jana $. Arzćićiela Lubaf $e 
Luc, 1. 588754 od fámilicy naywy3Bego R dpláná Adrond. Vxor 
= eius de filiabus Aaron & nomen eius Elifabeth- Co 
-Sá intencya Ewangeliftys. byla ij chcac do wiadomosci 
.poddé wyſokie vrobsenie y familia Jana s. dalekie line 
g. Petrus; generationis opiſuie powinnowactwo . Piotr s. Chryſo⸗ 
Chryſo- log ferm. 8. doßedl tego ſekretu gdy mówi: Aaron pri- 
logus, mus Pontifex lege fuit Sacerdotij origo, propterea me- 
rico prætermiſſis omnibus eius filia dicitur, cuius ina 
fe memoria pretuhe Sanctitatem. HMiiat ztad wiel ba 
powage y reputacya Jan s 13 fie łaczył per lineam ge: 
«neracionis 3 Haywyzßym Kaplanem Aaronem / na voya 
POEL. godnosei ſtopien poftapity 6 nietylko roſpectu gra» 
tie Sanctificantis, tora zaraz był wediug Theologow in 
ytero Sanétificacus, Exultauit infans in vrero meo; ale 
też relpectu naturalis: generationis, daie mu elogium 

y że Kosciot 


— 


m ościęt Doiy: Nollus maior inter natos mulierum To. Math. 115 


‚anne Baptifta. A poniewaz to Jan s. Krzétciel ola 
słaczehia pokrewnosci 5 Familia LIaywyißego 2X dpláná 
Aa rona ttory figurowył in Novo Teltamento Chryſtuſa 


Φάξίε odnosi od Kościoła Chryſtuſowego encomium : czy 


y Ty pobosme zmarly Jasnie Praewielebny Mosci &. 
Alexandrze Donboffie Opácie Jedrzelowitiy Yasnie 
Oswiecony Domie Donbofféwiti nie maß mieć oſobli⸗ 


wego Domu twoiego elogium, Eiedy coniunctionem ; 
Sanguinis maß nie 3 Aaͤronem figuruiacym Chryffufé/ Tome! 


śle 3 prawodsiwym Hamieſtnikiem tego y Succeſſorem 


Piotra swietego / Alex andrem Wtorem Papiejem 3 fáz 
miliey Xiazat Frankonſkich. Terazér finjo ſtowa Fe 
remiaßa swietego. Venabuntur eos de cauernis pe- 


trarüm. - Jápusciles mysliſtwo twoie miedzy twarde 
ftály Piotrá swietego / gruntowne zdłożyłeś fundamenta: 


Super hanc petram ædificabo domum meam. Säſa⸗ 
δέθά Cie prówicć Boſka ná tey mocney opoce: Confti- Deur. ze, 


tuit eum ſuper excellam terram, vt comederet fructus 
agrorum & ſugeret mel de petra, oleum de Saxo du- 
riſſimo; ábyé z niey miodopłynne swiatobliwosci / hono⸗ 
row y flawy ciekly liquory. Rospuſczaß y podsis dien 
de cauernis petrarum, po knieiach y iaſt iniach ſkaliſtych 
tivoie mysliſtwo / kiedy na mieyſcu ſkaliſtym Jaſnogor⸗ 
ftim Matti Tiaświetfey głowe Dita twolego pro obie- 


-Qo podaieß mysliſtwu ; nie prey iednak tego rozumie⸗ 


nia Jasnie Oswiecony Domie Donhoffowſti / aby glowa 


Dita twoiego ná tym tu mieyſcu (táliftym miala iałi 
sm iertelnosci popóść ßſwank. Dobra otucha z poboiney 4. Reg 
Suna mitkiey / ktora obaczywßy vmaͤrlego Synaczka pred 
kim krokiem y nieopowiednie poſpießa do Elizeuße Pros 
roka / 3náydule go na Gorse Rarmelowey / ſwoie propos 


nme potrzeby / inſtancye ronosi / aby ie y Synaczka ozywil: 
ayni Dofpé prośbie y inſtancyiey pobosney Suna mitki 
Elizeuß / Synaczka wſkrzesiwßy zywego odda ie Matce. 


Richardus de Sand. Victor. pyta Πε przyczyny 3 tatier 
6ο or⸗ 


B 3 


Okolski 


45 


— 


Cant. $. 


xm 


twoie fundacya / ktoras vczynit / aby na. tájoy TCydsien / 
tray Hi fe swiete iedna ſpiewana / a dwie czytane odprá- 


wialy fie wiecznemi czaſy. A lubo Adronowd Bosga v⸗ 


ſchla byla / wniesiona iednak ad tabernaculum fæderis 
w ktorym perfiguram mießkala Naswietßa Panna pie⸗ 
Ene y pachnia ce kwiatki z siebie wypuſezala / y ty lubos 
vſecht zyciem doczeſnym / w tym iednak tabernaculum 
twoim be da śliczne nabozenſtwa spéis twoiego pobozne⸗ 


Richards £9 Ewitnely kwiecia: Intabernaculo federis.eftiorefce- 
de laudib. e vult virgam émorcuam,ce inftruens, vt agnoſcas 


Virginis. 


vim habere. Deiparam ad mortuos vite refticuendos, 
dummodo in patrocinio. eiusdeponantur.. Vdales ſie 


` adcauernas petrarum, aby tu zakrywßy w ſtaliſtey ido 


ftint smiertelney (Paste podległe: cialo / Świetych eros 
ogtoſem ſtawa y godnos e ia oglaßales Πε. Tuch obaczy 
Eaiby expedycya Legácyey twoiey do Maieſtatu Ce ſarz⸗ 
ſriego Ferdynanda Erzeciego od Naiasnieyßego Monar⸗ 
cy Jana Nazimierga ná kondolencya śmierći Ferdy⸗ 


nende Comartego Arold. Wagierſtiego / s taka madro⸗ 
us t ściął 


ho E AE r 


gtis 1 wyſokim rozſadkiem y ſpeza má oz dobe Jaśnie Os 
świeconego Domu twoiego / comntenbácya L'aroon Pols 
ſrie go przed UI dieftat Ceſarſti ſtawtles fie. Niech pás 
«rzy iakas miał pewage y obſerwanc ya rMaieſtatu tos 
lewſkiego / kiedy Nalasnieyßy Monarch Polſti Sy- 
gmunt Crzeći softat él Dycem Xrzeſnym / sſtales fie (άν 
Foby Krolewicem / bo w dziecinſtwie twoim byłeś inau⸗ 
gurowany ná ZA áplárftvoo Regale Sacerdotium, cons 
ferowaneć bylo w młodym wieku twoim Opáctwo Jes 
Orseioroffie. Niech glosi peregrynacye Broleſtwo Wio⸗ 
tie] Francuſtie y infe Prowincye 5 tata ſtatecznoscia / 
cnotámi swietymi / fłromnoscia luſtrewales / iʒ pátrsac 
ná pobosnego zycia twoiego poſtepki Naywyzßy Paſterz 
Koesciota Katolickiego Innocencypuß offlarowal éi Cle- 
‘ricatum Cameræ, 34 co vłtadnie podziekowawßy z po⸗ 
kornego fercé ona godnosc ia pogärdzites Tobie prayro⸗ px 
dionym prawem Symbolum Gwidobalda X iojeciá prayz n ta 
wlaſczye muße / ktory odryſowawßy ogniſty plomien 
„przydał mu tátic lemma: Quies in ſublimi: na ten c5áe 
ogniſty płomień w [poEoyme zapada m ieyſce / kiedy w gore 
nym centrum fue actiuitatis 3asiada y lubo plomieni⸗ 
ſtego ognia na obaczenie bogatych y rożnych za ywaia Eos 
lorow / iednak to iemu wedlug Filozofow præter exi- 
gentiam naturalem przychodzi / ad fuam on zaͤwße ten- 
dit Spheram actiuitatis: Quies in fublimi. Potykaly 
tie Jaśnie Przewielebny £rjoséi x. Alexandrze Don⸗ 
hoffte O pácie Jedrzeiowſti w Koronie Polſtiey wyſokie 
honorow godnośći y preeminencyey Stolki / czeſto Ma⸗ 
ieſtat Krolewſki deferowat 5 Sek retarztwem Koron⸗ 
nym / géit Senatorſkiemt Krzeſtami / ná głowe twoie 
chcac włożyć Jnfuły Biſtupſtwa Kamienieckiego y Lue 
ckiego; ενοοίά wßytka myśl icono ku niebieſtim godno⸗ 
sciom wzbudzała fufpiria y affekty : Quies in füblimi. 
Nie znaydowata fie w fercu twoim wielkiego o ſobie vos 
zumienia cogitacya / niechćlatee mieć vofelPicy whono⸗ 
sach swieckich reputńcyey ; kontentowales fie (— = 
. go chle⸗ 


go chleba / iakos (am o ſobie mowił: Ego victito Pane 
pauperum. Ale táEo. zeep ßtuki chleba z ſezodrobliwey 
Reli tego wiele doz nato posittu: Vsnawa to Ja ſnogor⸗ 
ſkie mieyſce pray nabosuyd tego wizytach czeſtokroc ode 


da lac ych MHatce Przeczyſtey na ße s. y vbogiem das 


wania Jalmußny. Przypomina Kosciol Krußynſki dwa⸗ 
naśćie fet złotych fundowane wiecznemi czaſy. Stawa ia 
ná świadectwo Wielebni Oycowie Dominika swietego 


Gidelſey; Wielebni Oycowie Franeißka s. Gerafid'iego 


Strictioris Obferuantiz od s. Anny / y ferdecznym Sae 


lem / zaluia y zaloroac beda 13 pozbyli wielkiego Eleemos 


fynarium y Dobrodsicid. Cboynelsy toczy y wnetrznego 
wzdychania Gynt lkanie Szpital Soborzycki / ttry 
koßtem ſwoim wybudowawßy pewnemi dochodami pro⸗ 
widował. Czeſte y melancholiczne Szlacheckiey kondycyey 
beda wydawać Siemtanie glo[y / ktorzy zedukacyey lego 
pobozrtey (lubo ius tak wiele ich ieſt Erorsy patrza y par 


str3yli ) prignelf pátvsyé na ροβερξί y obyczaje. ßlache⸗ 


Tue. 12 


ehe 3 Swlacobliwemi cnotami 3lacsone Synow fivoich. 


© iá£o pilnego ſtarania οξοίο tego ſtraz mia / aby Edo 
30y 3 (lug wol tiedsicle y Swieta thy swietey ſtuchat. 
What oſobliwe nabojenfiwo do Przeczyſtey Marki / $a» 
Onego dnia nie opuśćił/ aby nie miał ßese ds iesiatowym 
posoromieniem Matce Nayswierßey vflugi oddac / Rés 
plañſtich Pactersy lubo choroba złożony nie opusc it. 

A chotias 30a fie nie ſpods ianie náftapié śmierć na pos 
boznie zmarłego Jaśnie Przewielebnego Jego Mosci 3c. 
Alexandra Donhoffa Opata Jedrzeiowſtiego / rozumiem 
iebnát ze go Zaſtata offtoinym y gotowym / vz brolony 
cze kal zawße tego potkania w vezynkach ſprawiedliwosci 
wore je cnot. Odryfowat fobie vo pánsiect ſamego Chrys 
ſtuſa przeſtroge: Vigilate quia nefcicis qua hora filius 
hominis venier. : Wiedziat napasci okrutney smierci / 
abo gwaltem fie wo iera do mießkania ludzElego / dla 
tegoż pilna zawße zaſadzal okolo ſumnienia fwotego (Eras) 
mocno wßelakim grzechom do wescia zataraſo wal ine 

i ; Ares / 


— ͤ— —— ——'?x os 
* : 


gres / zeby w zäwikle ſumnienia nie zaͤprowadzily knieie . 
Ytiemáf inße go ſpoſobu nd te gwałtowna zyeia ludakle⸗ 
go ros boynice/ redno grzechowym im petom y ßturmom do 
mysliſtwa nie oewierść polá. Zata ita fie sle zamysliwych 
ſediwych Starcow niewſtydliwosc na vczeiwa y wſty⸗ 
dliwa Zuz anne / ktora do bliſkiego wßedßy przy Domie 
ſwoim Ogroda / y w nim las nia za ye ma iac / Fraucymer⸗ 
kom ſtuße bnym wyniść y $4 ſoba drzwi roſkazute zaͤmknac 
ogrodowe: Er oftia pomarij claudite; tym czaſem orae 
pieinieyßa wplugawych 3amyfládo ſwoich / à nijelt w gez 
ſtwinie chrapeciney lesney wilcza okrutnose 3 ſwoiey wy⸗ 
pada za ſadski / wy biia iac do czyſt ego ſummenia ia ko ide 
kim wißturmie taranem zamknione wrota: Allentire no- 
bis ecce oftia pomarij claufa funt, nemo nos videt. 
Nie pomogła ond claufurd zamk nionego ogroo47 tu tam 
fitodlíwie záErpta zaſadska lubo śmierć na żywot Zuzan⸗ 
ny / albo násdartie przez grzech laſki Bozey z duße frvoiey 
odprawowala warte. Woney iednak ma śmierć konde⸗ 
mnáüe praes falßywa kalum nia zlosliwych Starcow 
chwalebnieyßa nicvoinnosé im wolnieyßa 00 grzechu zo⸗ 
ſtaie Zuzanna. Dla tego po odkrytey zdradsie / ktorg 
niewſtydliwe zapaly wplugdwych vEnowdla potwar⸗ 
cach / po vczynioney przez Daniela inguisycycy od fof 
támiennego glazu obroniona Zuzanna / vo fercu y vo vscied) 
Bodzicow y Malzonka fwoiego / takowe intonuie y wz bu⸗ 
dza ku Bogu dstekt Helcies veró & vxor eius laudaue- 
Tunc Deum pro filia fua Zuzanna cum Joacim Marito 
eius, quia non effer in ea inuenta res curpis. Nie in- 
tonuis chwalebnych Oste Panu Bogu Bodsicy Susánny 
y Joakim Malzonek iey / 13 przez dane świadectwo Dan⸗ 
iela wolna zoſtale od smierei / ale ze rzecz plugẽ wa ná nie 
wlozona nie zoſtawala potwarza. Z zawzietego gniewu 
y rankoru Ezau naftepował ná Jakobã / d vimyslit inten: 
‘eye fivote émieréia Jatoba wytonać/ co poſtrzegßy Rez 
beta ochránia niefpoditánego zywota ſtracenia / wylyta 
go do Mezopotamiey / tam mo prowiduiac beſpieczne mie⸗ 
rel > € Frame 
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iR Gldnie Życia. Co za impreza byld Rebeki wyſtania Jako⸗ 
| bá do Mezopotamiey / a nie na inße mieyſce na conſerwa⸗ 
S cya jyrootá. Richardus de 8. victore odpowiada. Quia 
in Mefopotamia erat Rachel adumbrans Deiparam. 
Vmiat fpofobem podczeiwey Zuzanny dobrze ſum nien ia 
| ſwoiego ſtrytosci obwarswac Jasnie Przewielebny jego 
| | Miość 3c. Alexander Donboff Opar Jedrzerowjti na pos 
| | teżne grzechów impety / dla tego$ pewien tego zoſtaie je 
\ 


| śmierć sdradstecto y nieſpodzianie do tego woárfy fie 
N mießkania / dupy iego zadney nie vczynita ßkody / ktora 
| on zaͤwße pilna oſadzal (trajo,  Stówił fie mu Bog mie 
| losierny iedna Rebeka wielkie y czeſte ßturmy smierci doe 
| brocia y milosierosiom taſti ſwoiey odbital; wprzod go 
| wyfłał iako do MNezopotamiey do Rachele Matki Przeczy⸗ 
| Key Jaſnogorſtiey / aby od Etorey był przy pierwßey Office | 
rze Mi fey Przenaswietßey zyc ia Dogefne? w Stanie Ads | 
planftim wżioł blogoſtawienſtwo / za teyże intercefoya 
przy oſtatniey Dffierze do 3ycía wiecznego pewnym mogł | 
fie puscic goscincem. Bo ná tym tu micy(cu pray Cu⸗ 
downym Obróżier Jaświetpey Panny Pierwßa y oftdents 
Offidre Wifey Przenaswietßey offiároral/ y ieſtem tego 
pewien / ze 34 benedykcya Panny Naswietßey to otrzy⸗ 
mal / 3e tegoż dnia oſtatniemu zyciu voynit vale przed 
| Wigilys Wßytkich śś. ktorego rzekł Aue. Deputowana 
| bylá 34 interceſsya tey Matki 3 Conſiſtoriũ Niebieſkieꝰ 
N in occurfum A éwélerya: Occurrite ei Omnes Sancti. 
| Prgenitaia ßtyletem jalu Jaśnie Oswiecony Dom 
Donboffowfti á oras éicha nigdy nie podległe smiertel⸗ 
l nośći przy wyſokiem Vrodzeniu wielkie cnoty Jaśnie 
l Przewielebnego Yego Mosci X. Alexandra Donhoffa 
= OQ pátá Jedrzeioroſłiego. Biia ná was ofobliwe incur⸗ 
Ld fe zalu Jaśnie Przewielebny Mosci X. Jerzy Done 
B hoffie Auftofu Posnanfki / Wielmozni Wu. Pp. Dons 
S hoffowie pozoſtali kochani Synowcomie/ przypomina⸗ 
E | Petra Cie fobie ofolo was pilnego ſtaͤrania opieki / y czupnosci 
RA Sancta, jego przysnólećie owo Symbolum, Ftore rer 
a erdi- 
— 


M NS 


Ferdinandus Sanfeuerinus Xiaze Sálerni YOielfies 
qnn Karolowi Ceſarzowi Piatemu prayznat / ktory pos 
ſtraegßy ſtarania y Guynosci tego okolo Rzeczypoſpolitey 
Baymffiey / odmalowal Zorawia trzymaiacego w paͤzu⸗ 
rób kamien dla zuynośći y napasẽt dobrze wymierzaia⸗ 
cego Strzelca przydaiac mu tátie lemmá: Officium» 
natura docet : prʒyrodzenie ſamo do conſerwacyey żywota 
czyni powinnosc. Uzas on mie był czuynym Jorawiem 
okolo was w ſtaranin / nie z inßey midry iedno 3 wrodzo⸗ 
„nego aͤffektu przectwoko Wam. Vczyta go tego ſama nés 
ture y na to pilnie ezuwat / Officium natura docet: aby 
przez opie ke tego pobosnym Żyćiem / światobiiwemi coz 
tami / wyſoriem rozfadtiem byliscie ozdoba Jasnie Ds 
éwieconcgo Domu Donhoffowfkiego Ale fefe was y 
teraz nie wypuſcza 3 opieki/ mówi przez Jeremiaßa: 
Venabor eos de cauernis petrarum, lubo w iedney fide 
liſtey iaſtini podlegle flasie cialo zoſt awac bedsie praes 
zaftugi iednak fwore ſtanie fuper petram Horeb wont 
3á opiekuna : 
Riedy Moyzeß 3rofkasania 25officgo 3 troárdey ſt aly Exod. 47. 
ná ochtode ludu Izraelſkiego miał wyprowadzać wody / 
obiecuie mu Beg Wßechmogacy opiekunem byds onego 
diiclá. Ego ſtabo fuper petram Horeb. Stálá Ho. 
reb według zdania Oycow Swietych sowie fie Petras 
miraculorum. Wielkie to albowiem cudo / 13 za bytno⸗ 
siie Bofta ná frále Horeb 3 iedney / twardey / ſuchey / y 
mienżytey ſtaly obfite wod wynikala krynice. Czyni dnia 
dis teyßego pobośnie smárly Jasnie Przewielebny Tego 
Mosc . Alexander Donhoff Opat Jedrzeiowſki do was 
ten glos: Stabo fuper petram Horeb, ná ſkale cudów 
Matki Playswietßey Jaſnogorſkiey ftac bade zaſtugami 
moimi / Fundacyami swiatobliwemi / nie wypuſcze was 
3 affektu y opieki moiey / oratione impetratoria bede ſie 
34 wámi przed Maleſtatem Boſtim zaſtawial. Stabo 
ſuper petram Horeb, : 
Venabuntur eos de omni monte, Rofpusites Jä⸗ 
| € 2 éme 
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śnie Dówiecón? Bowie Donhoffowſti oo tey tu Jaſney 

0 Gorse twote myslifivos dziedsicznuym mießkaniem 5 ſa⸗ 

ή Exod.15. mego oroynánfu Boſtiego. Introduces eos & planta: 
bis in Monte Heredicacis firmiflimo habitaculo. Roz 
ſkrzewiles rozliezuey paßs pásieti dla Disks twoiego po 

| ßerokim pols Sarmackim / buiał fobie y buta gakazuioc 
B fie Sarmackiemu mysliſtwu / Zasiadal 3 Jaśnie Miele 
| || moinym Jego Nscia Pánem Rafprem Donhoffem Moe 

M iewoda Sieradzkim a Rodsicems pobośnie zmarlego Fas | 
E śnie Pyzewielebnego Jego Mosci X. Alexandra Dom | 
| boffé/ Opata Jedrsetowfiego/ Arszefld Senatorſkie / | 
prezentował fie MNaieſtatowi Cefórfkiemu Ferdynando⸗ 
| | wi Trzeciemu Ceſarzowi Rzymfkiemu od Haiasnieyße- 
| | go Monaͤrchy Wladyſtawa Czwartego wielka Legacya | 
EN po Nayiasnieyßa Cecylię Renate odprawuiac. O 1489 


| W 3 wielka madroscia / powaga / wymowa / a 3álecentem Na⸗ 
ö | 3 Okolski rodu Polftiego one tab ſtawna legácya odprawił; w ezym 
Pal mu dáig zalecenie Chromiti Polſtie lube compendiose | 
| ale efficaciter (ummâ dexteritate munus fuum obijt, | 
& yt ineo diuturnet incerelt & Regie Domui, & Pa- 
| i tie. Czynił 3 madrey y powasney rady/ wielka arten ὁ 
ES cya w Senacie / 3 odwagi Aycerfkiey poſtrach vo poly 
| Marſowym 3 Jaśnie Wielmoznym Jego Moscis Pa⸗ 
| 
H 
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| nem Erneſtem Donhoffem Wotewods Párnávoftims 0 
| iak wiele walnych y generalnych £«gácyt do rożnych Aloe | 
Foy nárdbow odprávoit/ miedzy Kroleſtwem Polftim y | 
Pal Szwedskins po ćieżtich kleſtach ſpokoyne zawarl praymies 
| rze / ktory nietylko ola glebokiey vmiciet nosci⸗ roz ſadku 
| y madrosci wielkie ma jwote encomia, ale tes dla Rycerz 
EAN fi odwaznych Diet Wielki. Hetman Zolkieuius in 
| | facie wfyttiego Senatu y wfytkiey Waeoypolpoliteg ©; = 
R oślelnośći tego elogium pr3ypifat: Vir fortis, Pignus Mar- 
| tis. Zatazał fie z odwags Gertarda Donhoffa Star 
Il ſty Koscirenſkiego / ktory nieras krwia ſwoia farbowane 
| czynił polá: Potasal fie 15 staczony był ze krwis Rrolewẽ 
A ſto / bo przez Matzenſtwo wsial coniuntcye 3 Senne | 
= Jasnie 
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Jasnie Oswieconych Xissat Brzeſkich / ktorzy Oa 3 Fas 


miliey Arolewftiey Piaſtow. Cieß yl fie 3 Jaśnie Wiel⸗ 
moznego Jego Mosei Dana Zygmunta Donhoffa Star 


-rofty| Sydgorofkiego / 3 Jiśnie YDielmożnego Jego NISC 


páná Stániflarmá DonhoffaStaroſty Wielunſkiego wiel. 
kiey powagi y obferwancyey v Maieſtatow Rroleroftich 
ywßytkiey Rzeczypoſpolitey Rycerzow. Słynie v Naia⸗ 
snieyßych Sekretnymi raͤdami Monarchow Polſtich 3 
Jaśnie Wielmoznym Jego Moscia Pánem Theodorem 
Donboffem Podkomorzem A oronnym/Ecory podz is dien 
zoſt ate iednym filarem y osooba Jasnie Oswieconego Do⸗ 
mu Donhoffowfkiego. Sczyci fie Wielmosnym Jego MN. 
Panem Wiadyſtawem Donhoffem Podkomorzem Pomor⸗ 
{Fim Staroſta Koscierzynſtim a oraz winßuie fobie ze do 
Opoki Xiażećia Apoſtolſtiego / na ktorey Jasnie Oswie⸗ 
cony Dom Donhoffowſki zółsżył ſwoie fundamenta oſobli⸗ 
we / powrocony goſtaie. Oczekiwa na die Jasnie Prses 
wielebny UTośći X. Jerzy Donhoffie Auftofu Posnan⸗ 
ſki / ze Infuls Biſtupla dla jycia twoiego Kaplanſtiego 
Swiatoolimego / wyſokiego rozſadku / głowe Dsikatwote⸗ 
go przyoz dobiß. Poklada w was nadzieie Wielmosni 
WI. PP. Mosäi pónie Ż órolu Donbojfie Staroscicn 
Bydgowfki / Mosci P. Zygmunc ie Donbojfie Staroscicu 
Wielunſki / Mosei Panie Sráncifto Donhoffie Staro⸗ 
śćicu Bydgowſki y tufy fobie ze go waße onoty / ſtateczne 
poſtepłi / wyſokie Vrodzenie w gorne honorow y godnosci 
w D yczyznie aápromábao w roslicznych pasick knieie. 
Nie tu ieſcze konczy honorow mysliſtwo DZIEŃ ſwoꝛego 
"Jaśnie Oswiecony Dom Donhoffowſti / widze w pola 
pieknym glanſem błyjtataca fie Podkowe / Etora predkim 
tropem poſpießa w Enieie rozlicznego pola Jasnie Oswie⸗ 
conego Domu Donhoffowſtiego. D idto vroromálá y tc» 
tas toruie Dsikowi do wyſokiey ſtawy gośćiniec / iak wiele 
ka oz dobe Jasnie Wielmosna Jey trosi páni Alexandra 
52A omecpolá Z oniecpolfta Woiewodsina Sieradzka / a 
pobosnie 3 marlego Ae F Jeg ο 
i 3 


Ale⸗ 


X. Alexandra Donhoffa Opátá Jedrzeiowſtiengo koch a⸗ 
ma Bodzicielka m poly Jasnie Oswieconego Domu Don⸗ 
hoffowſkiego oglos ita. Niechee ia tu ßeroko mowić o go⸗ 
Drost Przeswietney Fam iliey Jasnie Wielmojnych Ich 
Mosciow Panow Roniecpolſkich ſamego iednego Duché 
6, decyz ys os naymie v Joba s. Cap. 39. Vngula ter- 
ram fodic equus exultat audaGer, in occurfum pergit 
ar mat is, contemnit pauorem, nec cedit gladio, vbi au- 
dient buccinam, odoratur bellum. Pray Pokrewno⸗ 
śći Jasnie Oswieconego Domu Rory but ow pray cons 
iunkeyey 3 Vlaiasnieyßym Monarcha teraznieyßym / M 1- 
CHAIEMKORYBYVTEM; przy Krzeſtach Senatorſkich / 
vzbroiwßy byſt rego konia 3 meinym ſercem zbroynego 
rofad3a na niego Rycerza na Marſowym polu zawße Pone 
certulacego reprezentute. Priyddicé pamiatka kochaney 
Rodzicielki twoiey Jaśnie Przewielebny Mosci X. O pás 
fie Jedrzeiowſti do swiatobliwych cnoty wyſokiego Oros 
dzenia commendacyey. Praydaie do Fundacyey Kapli⸗ 
ce twoiey ná tym tu mieyſeu Jaſnogorſtim / Sundácya 
Blaßtoru y JXoóciolá Wielunſtlego bla Wielebnych w 
Chryſtusie Panien Zakounych SráncifiEd $ przed Wide 
ieſtatem Boſtiem przyſtugi / kiedy kochana Babka twoia 
wyſtawiwßy notładem ſwoim ſtrukture Rosciola y 
Alafitorá Corki fivoie á Cwote Rodsone Ciotki 34 fins 
dément oſobliwego $yéta dakonnego vala: kajdy mowił 
co niegdy Oblubieniec Paͤnſti mowił o ſwoiey Oblubie⸗ 
nicy: Columng marmoreæ que fundatæ funt fuper 
bales aureas. Staneiy 3áras woney firutrurse filarami 
marmurowemi 3yéta Salounego/ fundowaly qo fuper 
bafes aureas ná fundamentach złotych poboznośći y obs 
fervoéncyey Satonney, . Bágeóéilá wiecznemi ezaſy Ja⸗ 
i śnie Wielmozna Jey Mosé Pant Anna Leſczynſta á 
|| Twola Bodzona naprzod Podſkarbina / a potym Pod⸗ 
| kanclerzyna Koronna Enieie DSL ewoieqo rozlieznemi 


I godnośći y flawy drzewami. Wyeina Topor "Jaśnie 
i Démieconego Domu O ſſolinſtiego wyraftäigce P eg 
= 34 36 


iach Jarnie D évoteconego Domu Donhoffowſklego leśne 
chroſty. Stawa 34 Berio store Maieſtatom Krolewſkim 


według ſtarozytnych Rzymian / ktorzy iako piße Plater- Plutarch. 
chus lib. 8. afcias brali 34 berta złote. Niechze inst kro⸗ lib. 18. 


lowie miaſto Berid sazywala siekiery / taͤk iako pige Ales 
pander 45. 1. Lydie Reges loco Sceptri, vrebantur 
fecuri. Topor Jasnie Oswieconego Domu Oſſolinſtie⸗ 
go byl w rekach Krolewſkich wielowtadnynt Merten: 
Praypomnieymy fobie tato niedawnemi gafy 3 Jaśnie 
Osświecónym Xiazeciem Jerzym O ffolinffim Baneloz 
rzem Wielkim Loronnym zdoftrzony był. Praypatısyl 
fie y doznat oſtrosci tego wßytek Raymı 3iata madres 
sc ia / wymowa y (peja Legacyey ſwoiey funtcya od Na⸗ 
iasnieyßegolonarchy Wladyſtawa do Naywyzßego Das 
fterza Aosciola Chryſtuſowego odprawił Weiety do. 
brze poboznoscia w Obras Cudowny Naß Maätki Na⸗ 
swiet ßey Jaſnogorſtiey zadne go sily nie wytargna: wy⸗ 


éiofat bogata Strukture Olrarza wielkim ſumptem od 


Srebrá y Hebanu na czesc y 0300be Matki przeczyſtey. 
Ale nie przeſtale 3 oſtroscia ſwoley poboznosci prʒeciwł⸗ 
tey Matce Milosterdzia; weing podsis Oster do tego 
Oltarza zaͤrliwego nabojenftwa Infignia Jasnie Wiels 
mozna Jey Mosc Páni Woiewods ina Krakowſka vro⸗ 
dzona Oſſolinſta: wida tu 3 ſczodrobliwey reki tey [ερ 
vostoce Oſoby / blyſtaiace fie dyamenty / iasnieiace ßafiry / 
ßma ragdy / rubiny / goreia 5 fundacyey tey doroczney swie⸗ 
ce: vznawa ſczegulne dobrodz ieyſtwo / wßytka Jaſno⸗ 
gorffa Congregacya. Muße przysnac co iednemu mies 
gody Toporowi Jeremiaß s. prsyamat : Opus manus arti- 
ficis in Afcia argento & auro decorauit illud, clauis & 
malleis compegit vt non diffoluatur. 


Sasiada ná Wyſpie Pachmos ná nie bieſtich kontem⸗ f 


plécyácb Ge£retavs Kancellaryey Niebieſkiey Jan s. ve 
waza ſekretne talemnice Boſkie 43 obaczy iedne roſtropna 
Bialaglowe / na Erora Smok Piekielny sily fivoie obras 
cat. Er vidit Draco quod proiectus efler in u per- 
ecucus 


Hierem: 
10. 


AL eas RAM EEE E TOT rw A EE 


fecutus elt mulierem, que peperit mafculum, & date 

funt mulieri ale due aquile magne vcauolaret in de- | 

fercum, y prawi Piſmo s. 13 owa roftropna Blaloglowa 

vrobíilá iedne dziecine / a ſama przyprawiwßy fobie tes 

m onego Orla ſkrzydta / ná pufte mieyſca zalećlała. Quo 

| IN ad liceram & fenfum Myfticum wedtug 3bánia Doktor 

1 row SS. to wiozenie Jana $. rozumie fie o Pannie Nay⸗ 

| MI świetfey / na ktora zaͤwße Sart przeklety fivote wywierał: 

Ni furyic/ ale peperit Mafculum, iedna Diteéimá Chryſtus | 
Pan nieſkonczonemi ſtoemi zaſtugami lego przewrorne 

| intencye/ inkurſye y napaśći pokonſundowat / d ona lako 


iaka Orlicá ſtrzydlaſta do Pokotow graue Sandifican- 
tis & vifionis Beatifica saleciata. Saleétai byftrolotny 
| | Orzet Jaśnie Oswieconego Domu Radziwilowſtiego nd: 
| i pole faśnie Oswieconego Doma Donhofforwſtiego / buia 
fobie po knieiach iego. Wytrebowak y wytrebuie wysie 

cznym Trab ſwoich ogloſem X fosece Vrodzenie / gorne go⸗ | 
| Onośći Domu Radziwitowſkiego / osdobit Kiajeca Where 
E głowe Diibá/ iednak iedna Malier roſtropna Biglagtowa 

=| Jasnie Oswiecona Jey Misc P. Anna Luphemia Xiezna | 

| N 

I 

| 

| 


na Olyce y Thicéwiesu/ Chrébina na Szydłowcu y Mi⸗ 
i rze / Radziwilowna Donhoffowa / Wielunſta y Ra dom⸗ 
(fta Staroscina Orlemi ſkrzydtaͤmi cnót / poboznesei / mae 
Indie q Ὀ1ὁδέέ wyſoko wsbiwpy fiel głośny Trabámi Radsiwvitor 
wſkiemi vezynila po wßytkiey Koronte ogłos, Et erat 
hac in omnibus famoſiſſima, quoniam timebat Deum 
valde, nec erat qui loqueretur de illa verbum malum. 
| R óżdy winßowal Domowi Donboffowftien iz táto Ore 
I- M lice przy vrodzeniu Kiajecym 3 óvotetymt cnotámt/ 3 ro⸗ : 
A ſtropnosc ia / rozſadkiem glebokim wEnieiey Dita fos | 
IN tego przywórł/ vt auolaret in defertum: yna tym tu | 
| miey (cu Jaſnogorſtim Puſtelniczym pełna cnot swierych / | 
a dobrych vczynEow 34 drogi ſkarb w grobie ſwoim kolloko⸗ | 
li wat/ ale peperit Mafculum, 3oftávoilác Jaśnie Oswie⸗ | 
LJ sony Domie Donboffowfti Wielmoznego Tego Mosi | 
| | Pana zygmunta Donboffą Searoscica — nc F 
— i : tory 


geory dla ſwoich wrodzonych enot Orlin trybem wzbie 
wßy fie magore Dzikowi ſwoiemu Trabámi Radsiwitoe 
wſklemi pojEoczne wytrabi larmo. Bedzie zawße nad 
głowa Dirtá twoiego odryſowa ne ſymbolum ktore Sci- 
pio Burgalıus wodjiecznie pachniacym Rojom odmalo⸗ 
wal / ten odryſowawßy kwitniace Roe / y pryiemne odos 
ry y sapacby 3 siebie wypuſczalace / przydał im taͤkie lem⸗ 
má: Decerptæ dabunt odorem Aubo Roja nie bedsie 
ná fwoiey gáteji kwitneta gwaltowna reke rzući ná nie 
Ogrodnik / przećie decerpre dabunt odorem: wd ie⸗ 
czuym zapachem ſwoim wachaiacego rozweſela ſeree. Aus 
bo Jaśnie Oswiecony Domie Donhoffowſtis knie zy wo⸗ 


tá doczeſnego Orlice Bad iwilowſta śmierć votracilá do 


pod iemnego Grobowed/ Exterminauit eam aper de 
{ylua, ale decerptæ dabunt odorem, citotámi swiæty⸗ 
mi / Xíajecym vrodzeniem y obyczaiami pase fie beds ie 
av roślicznym polu Dsika twoiego . Slußnym teras prés 
wem Jeremiaßu s. ogtosites 5 ordynanſu Boſtiego polos 
waͤnie: Venabuntur eos de omni monte, poniewaz W 
obßerne go pola y gorzyſtych mieyſe Jasnie Oswieconer 
go Domu Donhoffowſtiege DHE zapadt knieie. Nie 
maia tu mieyſca płaczliwe treny twole: Venatione cæ. 
perunt me quaſi nauem inimici mei gratis. Buia tu 
fobie po roslicznych polácb/ ftucha ślicznie przytrebuiace⸗ 
go Orts: Quafi tuba exalta vocem cuam, rosnemt glo⸗ 
we ſwole Herbownych znakow zdobi laurami / fame nice 
rzucone drogie na opas offiaruia fie mu petty. 


Tren: zo 


Pilne ſtaranie okolo ludu Iz raelſkiego Moyzeßs niela⸗ 


Eo wofobie myśliwca przez Jeremiaßa s opifánego Duch 
$. osnáymuie: Venabuntur eos de omni monte: $ gos 
ty Gyndt od Boga wiiere prawo ludowi Bojemu pros 
mulguie / de cauernis perrarum, 3 nieuzytey ftały wypro⸗ 
wadza na posiłek wody. Qui percuſſit petram & flu- 
xerunt aquæ: Na pufy niebieftim prowiduie oblewem: 
Pluit illis manna ad manducandum; ánáoftáte? Orlim 
trybem wyprowadza ná polá mysliwe e Sicut aquila pro- 
TS D ^ uocans 


EE VS ERE AE TS EEE SARS DIATE Arias nt Pa c 
re = — — CLIENT 


M uocans ad volandum pullos fuos, & ſuper eos volitans; 
| expandir alas fuas & (umpfic eum atque portauit in hus 
I meris fuis, á tat fłonczywßy owo (ivolego ſtarania myz 
| Deut. 32. gliftwo ſtyßy glos od ſamego Boga: Locutulds eft Domi: 
tus ad Moyfen dicens: Afcende in montem iftum A- 
| barim idefttranfituum, in montem Nabo, qui eft ins 
E terra Moab contra Iericho; & vide terram Chanaan 
i quam egotradam filijs Hraél obtinendam, & morere» 
| in monte. Mila owa konwerſacya była Bofa Moy⸗ 
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| Niebieſkiey Bogomyslnosci / ftótecznośći/ wyſokiego 

| 193[60Eu y wiecznemi nápifat to nad głowa Dzika [motego 
a charakterami / co} tedy w nagrode bierze” Siyßy od Hoz 
| | 4 glos: Afcende in montem, in monte morere, voftás 
| 3uíe mu itd iedney ſkaliſtey Gorze śmiertelne złożyć étés 


to / quia aſcendens iunigeris populis, aby 3 tego mieyſca 
“byt przyłaczony do wybrany Panſtich iako laywyzßy 
Rapłon vo Rośćiele Chryſtuſowym Alexander Wtory 3 
Ca miliey Jaśnie Oswieconego Domu 8 


—— UM Ru αρετών OZ e 


stożył Cáo ſtooie émiertelue na gorze / to ieſt ad 8 anctam 
Mariam Maiorem w Azymie / a lubo tatom cʒzytat y fiye 
fal 13 Baliluca 6. Marie Maioris feff na gorge royſtawio⸗ 
na ιεοπάξ gora według Grzegorza 6. in lib. 1. Reger fi- 
guruie Diaswietfia Panne y ex correlacione Hiatka 
| Viayswietfia praes Pfalmifte $ zowie fie gora: Mons 
in quo beneplacicü eft Deo habitare. Cen tám 3ásDbras 
L- Sancta Marix Maioris teft málowány οὗ Lukaßa s. y 
bo tycb czas w Bazylice tameczney Sancte Maria Ma. 
joris íeff Herbewna glowd Diitá. Tyméi to erybens 
ordynuie Bog Wßechmogacy: Sicut Aaron frater tuus 
mortuus eft in monte Hor & appoficus eft populis, 3 
Jas nie Przewielebnym Jego Ns cia &. Alex andrem Don⸗ 
Hoffem Opatem Jedrzeiowſtim / aby fie w tym akkomo⸗ 
dowal naywysßemu JA apidnowi y Namieſtnikowi Chrye 
ſtuſowemu y na iedney gorze przy Cudownym bra ie od 
> Subafé s. malowanym smiertelne ćigio ſwoie depono⸗ 
wal y do Oyczyzny wieczney a tey tu gory proftym gos 
„śćincem zaiechat. Sam fie do tego ozywa y 0 to vpra⸗ 
fas Tacátiem Patryarcha: En morior in ſepulchro meo 
quod fodi mihi: tu mote niech bedsie offátnie racli- 
natorium, tu fobie wieczua za piſuie goſpode / à Matre di- 
lectionis & Sanctæ fpei, coronam: glorie, nie zwiedley 
| nigdy chwaly wietuifty wieniec. ſpodziewam ſie otrzy⸗ 
| mac / quod fodi mihi. Dobres fobie obrał reelinato- 
| 
| 
| 


Gen: 76: 


rium 7fásnte Przewielebny Mosel . O pácte/ ze muße 
przywiafczyć grobowi twotiemusymbolum iednegoSym⸗ Firma „ 
boliſty / krory odryſowawßy kaßtel zatara ſowany ze la mentum 
3nemi wrotami / impetem zawod nim y wyblia niem pos Symboli- 
tesne zawiaſy y okow wrót vsiluigcego zbroynego Jole cum 


"= mierzá zlamac / illuduiac silont tego. przydał tátie lem⸗ 


ma: Inuanum frangere tenras: daremne, twoie zam yo 
flow imprezy / zówieDźief fiend twoich silach / zemdlo⸗ 
ny y zmoc niony wprzod tu vpadnieß / anizeli otwartemi 
wrotami wnidzteß. MNiech czaͤrtowſka potencya wywie⸗ 
ra Sily ſwoie / niech zarzuca obiekcye zdradliwe przeßka⸗ 
WR Dai το dDhzatace 


1 G3diace do zbawienia dußnego / dle inuanum frangere 
| tentas, daremne to zamyſty / dobra tu ieſt fortyfikacya 
grobu twoiego: Lepßa anizeli ArchelaußatNitrydata Eros 
i Aulus, lá Prefecta / ktory iedna wie a álunem wPireum tat moz 
| | eno oblepit / ze Syllś zadnemi frurmámi/ ogniami y ime 
| perámi nie mogi fortyfikacyey wieże oney zruinowdé, We 
| fortyfiEowane teft twoie maufoleum Jasnie Przewiele⸗ 
B buy Mosci x. Opacie potesnemi resclinámi / glebokie⸗ 
mi foſſamt / dobrych vczynkow émistobliwey funddcyey: 
Zaczym inuanum frangere tentat, jadne gwałtowne 
| La oppugnãcye czartowſtie nie moge twey fortecy 
| HARAS SN UT di 

| Sćiśniony obleżeniem od woyftá $iliftynftiego Da: 
| wid / zaſmakowala mu woda w Cyſternie Berleemſtiey 
géppetitu wielkiego wody mona przy odwaznych kawale⸗ 
rac: O fi quis mihi daret potum aquæ de Ciſterna que 
elt in Bechleem, iuxta portam. gdyby to można rzecz 
ábym mogł koßtowac wody 3 Cyſterny Betleemſtiey. 

| Siyßa affektacya Krolewſta kawaleroroie Ysrdel(cy/obtes 
a ra fie ich trzech wõiawßy ná fie zbroie / przebiiaia fie przez 
FM 3broyne y ármátne woyſto Filiſtynſkie / y nácerpawfy 
wody presentuio kuß Dawidowi. Dwoiaka tu rzecz pos 

ożlwienia godna / Napzod idto mogli mieć. tak wiele. 
| śmidłośći owi kawalerowie / $e obwaiyli fie przebić pꝛzez 
N woyſto tak armatne y w dobrey ſprawie zoſtaiace: druga 
h emu ich nie poimáli Filiſtynczykowie / albo 3 drmaty 
8,Metho. Ogniftey ich émidloséi y odwagi nie fFonfundowahl 7 Ma⸗ 
| “dius, Dr3e comentuie na to Metodyuß $. bo owa Cyfterná figu⸗ 
| rowala Naswietßa Panne: Non mirum ergo, inquit; 
A illos impauidos & hoftibus forciores extitiſſe, nam» 
| qui curric ad virginem Deiparam iam fortiſſimus & in- 
fuperabils efficitur; fortificac enim fuos cultores Vir- 

| go Deipara. Matkæ Nayswierßa przebiiaiacym fie praes. — 

| spoy(tá ezaͤrtowſtie Clyentom ſwoim ſtaie fie icono Cyſter⸗ 

| na Berleemjte/ iedna forteca, Przebiiał fie zarliwym na⸗ 

bozenſtwem do sey Cyſterny / Vhayémiasfiey pány Jár 
\ : t m 


| | 1. Reg. 32. 


e śnie Qrsewiclebny Jego Moe ©. Alexander Donboff 
A | © pat Jedrzeiowſki / sawiera fie wiedney fortecy: veiekk 
„8 fie iáto ad promontorium fpei,fmätsc te vpnosc y más 
4 | ośleie/ ij zadne sil y potencyi inkur ye niedobeda go. Niech 
; | ognifte czartowfkie impety zmierza is y ftutmuia na zam⸗ 
4 | tnionego wtey fortecy in Cauerna perrarums Odpo⸗ 
; = widda 3 Sondwenture Swietym: Impauidum eft cor 


— meum; quia ſub vmbra deliteſeo arc animate. gromi / 

> | odpedza y ruinuie naiazdy czartowſkie ſama protckcya 

: Í Nayswiatßey Panny. s ; 

y i Sapuscit fie jeden Hetman woyſka 3 mysliſtwem ſwworm Lpoma- | 


podobno nad |podźiewanie zapada na iedne wyſoka Gore ae 


, | tám chce roſporzadz ac mysliſtwo narośnego zwierza: Oe * lj 
, N baczy 304letá Macedoniußa przezwiſkiem Arytofaga 
; — ná oney gor3e/ zsiada 3; konia / pragnie z nim mieć col. id | 

loquium, y zbliżywfiy fie ku niemu pyta fie go coby na | 
à | oney gorserobil Macedoniuß / pyta go teisaras Macedo⸗ | 


niuß 3 14toby intencys on fam sápuscit fie na one wyſo⸗ i 

ka gore / Odpowieda: ve feras venarer, dbym prawi mogt 

mi ec oblow dobry zwierzd Ma cedoniuß zas odpowieda. 

„A Et egomeum Deum hic venor, & capere cum geítio, 

l & videre delidero. Ja 348 tu icono polowem fie bawie 
famego Boga. 55% 
NHiiech mnie kto dnia dzisieyßego pyta) gemu „Jaśnie 
Pisewielebny Jego rose X.Opat ſtawa ná tym tu miey⸗ | 
feu ná tey gorsez Odpowiadam w ofobic tego: Deum | 

| meum hic venor & capere cum geltio & videre dels … "^ 

jq dero. Roſpuſcza tu mysliſtwo: venabor de omni mon 
| te, ale ná fámego obłow Boga / zkad cbce y pragnie oba⸗ 

À czyć tftnosé Wojto facie ad faciem, czyni fufpiria 3 zát 

aßem s. Anima mea deſideraui te in node, fed ὃς Ipiri- 

tu meo in precordijs meis de mane vigilabo ad te: 3 | 

fámym iedno Stworca Crepyt fie vsiłuie/ do niego wßy⸗ i 

sie intencye obraca / á oras was vpraßa / póbośni Ras 

| pléni o nabozne (uffragia do Miieſtatu Boſkiego. Qoo — { 
bliwis Ciebie Pracwielebuy Msci Egin Gries ` | 
s: D3 intenfti/ 


EEUU AN IO MONA ος ο 


ο O | W 


znieñſki / ktoremu dsiekuie za te oſtatnia 3 poboznego affe⸗ 
Een vituge (vznawa Cie θέ zawärtego ο Entciácb Ja⸗ 
śnie Os wieconego Domu Donhofforoſtiego ) Ty ieżeliby 
ieſcze dla defektow ſwoich ſpraͤwiedliwosc ! Boſkiey podle⸗ 
gat karaniu / weśmiey; z ſprawiedliwym Symeonem ná 
rece przy ID ey Przenayswier ßey Stowo Weielone pres 


tis ſeruum tuum Domine, fecundum verbum tuum in 
pace, prae nieſfonczone zafługi Chryſtuſa / niech przy 
dite ad viſionem ὃς fruitionem Det. A tak żeby £ajdy 


wego y pobosnego affektu mowił ſtowa: Aporehendam 
te & ducam in domum Matris mea, & dabo tibi pocu- 
lum ex vino condito. Sdprowddsiemy Cie de Domu 
Matki moiey / y damyẽ kubek prsyprátonego wind; pres 
zentowóć bedsiemy za duje «voie Nlaieſtatowi Boſkie⸗ 
mu modlitwy naße / ex vino condico 3épráwione zaſtu⸗ 
gant gorzkiey Meki Chryſtuſä. Tedy ſtawam ia tu w 
oſobie pobośnie zmariego Jaśnie Przewielebnego Jego 
- Mość x. Alexandra Don hoffa Opata Jeorzetow(tiego/ 
wßytkich y Eajdego 3 ofobná tu bo oſtatniey vflugi sgros 
madzonych y goste inosicysoftotacycb praeprafatac y oſt de 
tnie zegnanie czymiec. — : 
Zegna naprzod Maiasnteyßy Maiteſtat Krolewſki⸗ 
Mailasnieyßego tijondrche Micuata Pierwßego A 
rybucs ze wfiyctim Przeswietnym Senatem iego / 0004: 
ie powinna ſubmiſſya Maleſtatowt Krolewſkꝛemu. Qe 
glaßa 15 s Jakobem Patryarcha royſtawit na iedney gos 
Genel. 31. 13€ tabernaculum: Tamás Iacob in monte tabernacu- 
lum extenderat, ac in codem monte fixit tentorium: 
tu rozbił centoria namioty ſwole na vfiugi Maieſtatu 
Nrolewſklego / dopamagac beoste zaczerych ſczebliwych 
progre ſſow / da füppecss zaſtugami ſwolemt przed Mids 


Cantic 8 


ieftatem Boſkim. Zoſtawuie przy tym życzliwego affe⸗ 
ttu y ſubmiſſyey Symbolum Edwards Arola ßoſtego 


Srytaniey / krorego ieden Symboliſta sów wies 
i | BA 


gentuíoc ie Sprawiedliwemu Sedítemo: Nunc dimit. ` 


Oblubiemce Panfliey przy tey oſtatniey vfiudze z zyczli⸗ 


aa NP CL ος ZY 


w Menarchyi y Prowincyi Monarchs / odryſowal ſpu⸗ 


cong rebe gniebą tr3ymdieca in vna Sphara wßytek 
3 P j 


świat | przydał iey tatie lemma: Nil fiae Deo. Da dex. 
tera Domini Etorg fecir virtutem, ſczesliwe y fortunne 
ſucceſſy / fame grube Narody wpoddanſtwo beda fie 
gdmać/ Sceptrá do iednego beda fie Enpré Sceptrum / 
kiedy Nil (ine Deo, wßyt kich zamyfiow dyrektorem y wo⸗ 
dzem bedzie Prawica: Bofta/ á oras Jaśnie Oswiecony 
Dom Donbojfówiti ſczegulney protekcyey Panfkiey zalez 
ca na vfluge ſamemu Maieſt atowi Rrolewſkiemu y wßy⸗ 
tkiey Bzeczypoſpolitey offiátuie/ ma dobra otucbe] 13 
prsodfow'iego prayſtugi / ktorzy Toga & Sago do tych 
czas ſlyna / bedą Maieſtatowi Krolewſkiemu do vſtugi 
wizerunkiem > : a 

Zegna y Ciebie "Jaśnie Oswiecone Xiaze / Nayprze⸗ 
wielebnieyßy Prymasie / w czeſtych konwerſacyey oke 
zyach twoim ſczycit fie zyczliwym przeciwko fobie affe⸗ 
ktem / godnego nd tak wyſoka godność approbowal Pry⸗ 
máfá: vanawal takoß ka dy to vz nate je przy godnosci 


Arcybiſkupley tato Aaron Tlayroyigy Kaplan in ratio. “°° 


nali nosiß doctrinam & veritatem; Moze fie o tobie 
mowić y ſtoſowac do preeminencycy Arcybiſtupiey fene 
tencya y decyzya Ducha $. Et geítabir iudicium filioré 
Israël in peétore fuo in conſpectu Domini femper, gle- 
bolim ros ſadkiem / prudenti confilio, facundo ore fta 
waf wß yek im pro Oraculo. Jednak aby mogł mieć poe 
bojmie smarty Jaśnie Przewielebny Jego TSE X. Opat 
odryſowany y po ómierćt w pónsieći Waßey Xiazecey 
Mos ei memoryal / 3 połowu Jaſnogorſtiego Jelenia iez 
Onego iadem wezowym 3árá$onego predEim krokiem po⸗ 
ſpießaiacego do wodys ſkaliſtego y gorzyſtego mieyſca wy⸗ 


Hikaiscey offiaruie / a to 5 inwencyey Wielkiego Swiete⸗ Perra San 
go Karola Boromeußa Arcybiſkupa Medyolanenſkiego Aa, 


y Purpuratá Kosciola Raymſtiego za fymbolum temp 
o dryſowanego s takun napifem: Vna falus, Y on / Far 


śnie | Oswiecone Xigse : Quemadmodum ceruus defi- Phal, 41. 


derabac 


fiderabat ad fontem aquarum, do śrżodła zywey wody 
wynikaiacego z ſtaliſtego mieyſca Jaſnogorſkiego pofpres 


Waie 12, fat. Jako Haufic aquas de fontibus Saluatoris, 34 


Gant: 5. 


Interce ſſya Nayswietßey Panny náoficiá dobra curlum 
vitz ſczesliwie conlumauıt Oto tylto vpraßa / ábyé 


Jóśnie Oswiecone Xiaze zyczliwym affektem / Póńfta . | 


pretc£cyo do Jaśnie Oswicconego Domu Donhoffowffkle⸗ 
go / mieyſca Jaſnogorſtiego podług zwyczayney prsychyls 
ności Panſtiey cheial accurrere. 5 

Segna y Ciebie Jasnie Oswiecone Xiaze Mosei X. 
Biſkupie Rrakowſfki / y iako przed Naywyzßym Paͤſte⸗ 
rzem tuteczney Dyoecezyey Kretowftiey / o biogoſtawien⸗ 
ſtwo do Oyczyzny wieczney vpraßaiac głowe ſwoie ſklaͤ⸗ 
nia. Wiedzial o ſczerym zyczliwośći y prayidónt Waßey 
Kinjecey Mosci praccivoEo fobie y Jasnie O swiecone⸗ 
mu Domowi Donboffowftiemu άῃεξέίε/ bo tego w roi 
nyd okazyach fáma erperyencya doßedt. Wyſtawial 
światobliwe żyćie/ pilne ſtaranie y żuyność w powin⸗ 
nośći Paſterſt iey iatoż ſtußnym prawem à vigilantia & 
cura Paftorali Oblubienice Panſtiey Waßey X iazecey 
Mosci głośne o Eájdego wfiy obna fie echo: Ec cor meu 
vigilar. Zaczety vrzad Biſkupi iednoſtaynym / y ſtate⸗ 
cznym ſtarania y pilnosci traktem Wafa Xiazaca Most 
prowadäiß W rekompensie iednak zyczliwego affektu 
poboznie smárly Jaśnie Przewielebny Jego Mosc X. 
O pat offtaruie Waßey N iajecey Mosci Symbolum Aloi⸗ 


Petra San Syußa Gonzaͤgi Purpuratá BRaymſkiego / ktoremu ieden 


Cta. 


dowéipny Symboliſta odmalowal pieknego koloru Lábes 


Cid wd iecznego ſpiewania wydawdiacego bármonte y 0 . 


ziemie vderzálace” przeciwne ptáftwo prayoátac mu tak ie 
lemmá: Laceflicus. Łóbeć 3 natury fworey teft dobry / 
Laftawy / milosierny / Żadnemu ptakowi do bitwy/ woyny / 


y alterkac yey nie Odie polá / vsilulace iednak praftwa Pos 


loru białego pietność tego ßpecic / ſkrzydlami piek nosci 


frootey broni / y sitami mocno vderzywßy s kaßdego ptas: 


ka gyni ſobie lubditam. Zaleca on dobroci Lábeciá głos 
SSE i we Doi⸗ 


= 


* ZOP ²˙ 8 ̃¾ ³wx‚' ree . zu 
z ο — — a 


me DHEA fivolego Waßey Viajecey Mosel / á ofobliwie: 


pozoſtalych kochanych Synoweow w promocya Paſter⸗ 
fta oddaie / aby ſtrzydlami Labecia Taffémego pokryet / 


„głośno vrodzeniu fwotemu od wdśtecznego ſpiewanig Eds 


becia poſkoczua mogli vflyfec mutete. . 

"Zegna y ciebie Jaśnie Wielmozny Mei p Theódorze 
Donboffie Podkomorzy Koronny. Smieliby byt mowił G 
ſtowa “Jatoba Patryarchy. Sepelite me cum Patribus 


meis, 1n fpelunca duplici que eft in agro, gdyby 09 


oſtatni vſtugi mogł byt miec oz dobe y pobpore Jasnie Dz 
świeconego Domu Donhofforoſtlego / ale poniewaz dla 
wielkich erudnosci inaczey kata culere, nie ma tego za mies 


życzliwego affektu auer ya. Joſtawulec przy tym Alfonſa perra San 


Dsiesiatcgo Arold Kaßtelle Symbolum, ktory iednemu Ga, 
Symboliscie Eajat odmalowae Peli ana krwia {vote tate 
miacego diet y przyDść tak ie lemmá: Pro grege & pro 
lege Rods icy taka powinni praecivoto potom kom ſwoim / 
Monarchowie przeciwko poddanym zyczliwosc oswiad⸗ 
Φάέ/ y nietylko fübfráncyo ale res Erwig fivois dla wro⸗ 
dzonego affektu na konſerwac ya ich tonturować. Zoſtaieß 
Ty Jaśnie Wielmozny Mei pónie Podkomorzy Jasnie 
Oswieconego Domu Donboffowftiego ako ini Pelikan / 
zachowuieß Przodkow twoich przy wyſokiey godności y 
honorze reputacya / Do ciebie iako Pelikang pozoſt ali pulli 
kochani Synoweowie pobośnie zmarłego Jóśnie Prace 


wielebnego Jego ISA X. © pété garne fie. Ty zwrodzo⸗ 


nego affektu przećiwEo. Jaśnie Oswieconemu Domowi 
twemu / Qycowftiego ſtarania cheiey konteſtowac im 
protek cya. ö : > 
Doznale dobrego dffektutwotegoWiclmosny ISA Pó 
nie Wezyku Srárofto SieradzEL/ kiedys wiel Eich trudno⸗ 
sei poniechawßy do oftdtnieyvflugi 3 mila prezenc ya two ia 
ſta wil fic / dsiekuiec 36 to y oftátnie czyniac vale pr3ypov Andreas 
mina Jowiußa Sy wbolum Ftory obaczywßy Jaſona May⸗ Alciatus 
ná flavonego wonoty obfituiacego / wwpfötle honor / kmb. ung 
bogáte wiose y ſtarby / odmalowat dwoch wezow ſtora⸗ 
Meur aus -- Æ elch / 


en: 49% 


E cydy l COM vo tolo aa rotátem Seen peta. 


nym. rożnych owoców y pachniacego kwiecia / prayoáiac 


tata inſkrykcyg. Virtuti fortuna comes. Atoremu gras: 


applauduie Poeta. 
$uftulic hoc Nimpho cinxitq; decentibus herbis ; 
Et plenum. pomis ad louis ora tulit. . 


Twoiemu Mielmozuy Nisei p. Srárofto Wezowi Hera 
bownemu dedykuie to lemmá : Virtuti fortuna Comes,, 


zes z wrodzoney CHÓLY trudu y. faͤtygi nie gałował ná poo 


grzebowy akt praybydz d oras ominuie iz peine roinycb> 
owoców, drzewa y pachniace bonorow y Rawy kwiecia ob⸗ 
toga. y wd iecznym zapachem ćiefiyć y rekreowac beda: 
twoiego Herbownego Mesa. A tobie Wielmosny Mosci 


Paͤnie Staroſto Poetycka inuencya intonuie Pieśń. 
Rara quidem, virtus eft quam non fortuna gubernet, 
Que maneat ftabili, cum fugit illa gradu. 


Zegna Ciebie Jasnie Wielmosny Mosei Panie Włóż. 
dyſtawie Donhoffie Podkomorzy pomor(tt Staroſto Ko⸗ 


scterzynſkt. Hyezyl tego ſobie zaͤwße / aby byt mogł na 
twoie wrodz one cnoty / pobożne poſtepki pochodzace 3 june 
damenen Miary s. Kar holickley patrzyć / efte na te inz 
tencya przefyłał przed Uiateftat Boſki pokorne vota, prés 


grat dae biogoſtäwinſtwo Räplanfkie/ ale poniewaz 3 
dekretu Boſkiego smiertelnego ¿pcia ſtan praef £oosi/ 3 
gornych niebieftich Patacow δάΐεέ fivoie blogoſtawie n⸗ 


ſtwo / ſucceſſy ue pray Rátegnoséi Wiary s. Rdz 


tolickiey obieciiac. A na pamiątke vprzeyjmośći fivoiey . 
Petra Sanzáleca Symbolum Silippá YOtorego Arold Hißpänſkie⸗ 


a, 


go / ktory w Hoſtiey RR fivoie fortuny pobladátac 
oomalował (obie. dwie rozgi Lanrowe praydaigc im takie 
lemma: Dominus mihi adiutor. 


Zegna was Jaśnie Przewielebny Mosei X. Jerzy Don⸗ 


poffie Ruftofu Posnanfki. Pielmośni Mm PP. Dona 
hoffowie kochani Synowcowie. Vsnawal prsectivEo ſo⸗ 
bie Waße ſubmiſſya y obſerwanc ya / ale y do tych czas vs 
znawa / dstekuie zes eie wo EADSONEY, miles candor poa 
Cito 


y, Eier vmartlemy pokasdlt/ pilnym ſtaraniem wáfym: 
f oſtatnia oddalisc ie vſtuge: Dale wam blogoſtawienſtwo 
Baͤplanſkie / a przytym Stryiowſtie redno monitorium: 
zoſtawule Seweryußa Ceſarza / ktory vmiera lac Synom 
fwsim za oſobliwe Legatum Madrycyußa Rardynala Petra Sag 
Eazat prezentować Symbolum, w Ftorym dobrze zwigga⸗ Clas 
ny [nop Fopty byt odmalowany nad nimi na piſane lemmat 
Veritas. Bedzie blogoſtawienſtwo 25offie na was ſie zle⸗ 
walo / bedz ies te ozdoba Jaśnie Oswieconego Domu Wa⸗ 
ßego / Fredy w Fażoego pamieci y ſercu to Symbolum ode: 
ryſowane bedzie 3 napiſem fwoim: vnitas. ze 
Segna Was Przewielebni Oycowie Conuentu Jedrze⸗ 
tówfriego y rofiystid) was y Pájdego z ofobná pizepraßa/ y 
lubo alienus habitu od waßego światobliwego Zakonne⸗ 
go inftitucum 3offamat/ zachował teond? in affectu in- 
teriori obferwancye Sakonna / poczuwat fie w.cnótóch. 
Swietych. N teraz niechce fie ślienować od was / ale 342: 
pifuie fobie w Pájdego pámiect Auscyußa. Burgaliußa 
|J $ymbolum, ttory namaſowawßy ieden sápalony kamien / 
bo OÉtorym Plinius piße lib" 32. Cap: ro. ze tedno co bedfie A 
. Bápalony/ nigdy nie wftáte gorzcć/ y przydał mu takie ca, . 
| epigraphen. Semper ardet. Sada on tego y oto vpraßa 
| kazoego z was Przewielebni Oycowie/ aby w Waßych. 
I 


— — 


lin: 32; 
Caps 10% 


affektach pobożnych raż zapalony kamien miłośći przez 

nabożne modlitwy nie vſt awat gorzeć. iDźiełuie 34 obſer⸗ 

wantya ktorascie mu oswiadczaͤli przed Maieſtatem Bo⸗ 
| ſkim wzaiemnym ſpoſobem Waßemu Jyczliwemu y poz- 
boznemu affekrowi beosie cbéiat correſpondowac. i 
| , Segna Was wfiyttid y kasdego 3 ofobnd ktorzykol⸗ 
wiek czynićie te oſtatnia vſtuge y Waßemi naboznemi : 
modlitwami pomagacic mu oo zbawienia dußnego. Dites 
1 kuie za pokazany miłości Chrsescia nſtiey candor: odda⸗ 
ie £asdemu vo retompenfe życzliwego aͤffektu doweipne⸗ 
| go tednego Gymbolif.y vl peiny z pſczolami miodu / zede Firmame: 
l tim napiſem: Si ve ies, inuenies. „Jeżeli przyſtapiß do tumsym⸗ 
tego vlu / naidzieß fl. klego deaſtry miodu / y Wy zescie bolum. 

: > 22 z fie 9o. 


} 


. 


Petra Sar 


Gen: 3 


fie do tey offátniey ſtawili vſtugi modlitwami waßemt 
naboznemi dopomogli / inuenies tego ſami potym od in⸗ 
ßych doznacie. Si venies, inuenies. 

-Segna y Was wierni ſtudzy / osteEute 34 waße wierne 
vſtugi. Antonius Abundancyuß Sławny Pocré Wkoſki / 
wyprawulac fie do Dworu ná ſtuzbe odryſowat fobie iez 
den Cyrkiel ryſuiacy po ſtole / y dat mu ratte lemma: Di- 
rigor & dirigo. Cyrkiel veld dyrygute / y vete Cyrkiel, 
Do takiego Dworu pragnal fie vdac na ſtus be przy ktorym 
by miat oo Panda w ye in dobre dyrekeya / a oraz przy owey 


1 


dyrekeyey mogł (am fie dyrygowac ro cnotdch &vierycb w 


obyczaiach prayftoynycb progres biorac. X on wam to 
Symbolum zaleca y teſtamentem legne: Dirigor & diri- 
go: zyczac wam przy kondycyach wat ycb takiey dyrekcyey. 
Prezentował fie czart przeklety w ptetney poſtaet we za 
pierwßey Rodsiciclce naßey Ewie / pokazat wo zieczne na 
poyrzenie Jablko / ſmakowiey guft do (mato zalecił / obie⸗ 
cat honor y y godnosct: Nequaquam moriemini, eritis 
ficut Dy fcientes bonum & malum; Ale zawiodia fiend 
Tego perſtoazyey zdradliweß / bo iedno co przeſt ata na ra⸗ 
ds ie tego / zaraz Rozboynica zycia ludzkiego naſtaputa / 3 
niewiunośći Adama y Ewe zdarßy 3 rojtofinego Baus 
wygnala: Vocem tuamaudiui & timui, co quod nudus 
elem abfcondi me: Prezentuie dnia dsisteyßego / ale 
oppoſito modo myſticum pomuin, piebnego y czerwo⸗ 
nego koloru: Dilectus meus candidus & rubicundus, 3 
iednego buystego Drzewa zerwane / Nayswierßa Panna 
Chryſtuſa z zaſtugami tego nieſtonczonemi ſprawiedliwe⸗ 
mu Geosiemu Plerwßey O ſobie Croyce Przenas wiel ßey / 


4 eras. nie zakrywa przed ſurowym Sadem tego Jaśnie | 
Przewielebnego Jego MN. & Alexandra Donhoffa Opa⸗ 


ta Je drzeiowfkiego ale iako prawdztwego fwego Clyenta 
w Conſyſtoryum Sadu Chryſtuſong wopieke zaleca / y 
y nae wßytkich pobudzq a byſne⸗ 3 nabozhego - 
ſerca vczynilt ng ne wo cchnienie: 
Pie Tes v Domine donas 
el requiem, Amen. 
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